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, (..) Rilke powiada gdzie§, ze ,aby napisaét
jedng linijke trzeba przedtym widzie§ wiele
miast, ludzi i rzeczy. Trzeba poznaé¢ zwierzeta,
i trzeba widzie¢ jaki lot majg ptaki i jak co
rano otwieraja sie kwiaty” — zmienilbym f:Q
odpowiedz dodajac czasownik, ktéry jest naj-
istotniejsza wiezig ze $wiatem. Dodalbym: aby
napisaé jedng linijke trzeba wkechaé przedtym
wiele ludzi, miast i rzeczy”.

JAROSELAW IWASZKIEWICZ
(Z przemdbwienia, wygloszonego

po otrzymaniu mnagrody literac-
kiej ,Odrodzenia” w 1947 roku).

Jarostaw Iwaszkiewicz jest jednym z naj-
wszechstronniejszych  wspolczesnych pisqrzy
polskich. Poeta, prozaik, dramaturg — w kazdej
z tych dyscyplin osiggngl inferesujacg odxl'e‘b-
nosé i wysckiej miary kunszt. Rodzajem jg-dj
nak, w ktérym czuje sig¢ chyba najswobodniej,
jest proza: powies¢, a przede wszystkim nowe-
la. Przypomnijmy scbie chocby kilka zbioréw
jego opowiadan jak ,Stara cegielnia”, ,,Nowel_e
wloskie”, ,,Mlyn nad Lutynig” czy ,Nowa mi-
tose”.

Iwaszkiewicz jest w malej formie, jedne]
z najtrudnieiszych warsztatowo, mist*rzgrp _nad
mistrze. Gietko$é, barwa 1 potoczystosé jego

jezyka -— malo ma sobie réwnych. Dogkonala
konstrukeja, oryginalna stylistyka i. ciekawe
pointowanie — oto cechy jego noweli.

Sprawg, ktéra pasjonuje Iwaszkiewlicza n?.j-'-
bardziej, jest bogactwo i zlozonosé psychiki
ludzkiej. Poréwnuje sig go czesto do Conx_‘ada.
JIch ludzi” cechuje ten sam rodzaj ,heroizmu
wiernoéei” wobee samego siebie.

Przed rezygnacjy Dbroni sie Iwaszkiewicz
Lwitalizmem i mistycyzmem, niemal ku_item
mikrokosmosu w czlowieku — a jego pisar-
stwo... jest rodzajem czyhania mna bog(?w ()
walks o warto$é nieprzemijajacg czlowieczen-
stwa (...)"” (W. Horzyca).

Jego pierwsza proba dramatyezng jest trawe-
stacja szekspirowskiego ,,Romeo i Julia”, na-
zwana ,Kochankowie z Werony”. Nastgpnie
opracowuje libretto do dramatu muzycznego
K. Szymanowskiego pt. ,Krol Roger”.

W roku 1937 rozbudowuje skromne stucho-
wisko radiowe do trzy-aktowej komedii. W ten
spos6b powstaje ,Lato w Nohant”, kt_(’n:e_:dq—
bywa sobie ogromny sukces i do dzisiaj nie
opuszeza naszych scen.

Tuz przed wojna, w 1938 roku, ukazuje sie
jego melodramat z zycia Puszkina pt. ,,Maska-
rada”, zaraz za$ po wojnie sztuka o przemia-
nach inteligenckiej psychiki — ,,Odbudowa

Bledomierza”. Jezeli dodamy do tego wykazu
malo znany dramat ,,Gospodarstwo” — :zary-
sx_xje sie¢ nam caly, spory dorobek dramatur-
giczny pisarza.

sLato w Nohant” zostalo dedykowane jednej
z naszych najwiekszych aktorek okresu miedzy-
wojennego Marii Przybytko-Potockiej, ktora
grala w tej sztuce pierwszg ,polska” George
Sand.

Powojenne, krakowskie przedstawienie ,La-
ta” w rezyserii R. Zawistowskiego grane bylo
na jednym z dorocznych festiwali teatralnych
w Paryzu i zostalo przyjete przez francuskg
krytyke z prawdziwym zainteresowaniem.
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IWASZKIEWICZ O CHOPINIE
I GEORGE SAND

(...) ,Dziwna jest historia tej milcSel. Nie
pierwszej zresztg w Zzyciu znakomitej powie-
sciogisarki i pieknej kobiety. Osoba ta przeszla
wiele burz w zZyeciu zanim spotkala polskiego
muzyka, ktéry wtaénie w tych czasach wyszedl
ze swej zalosnej i smutnej przygody, ze swego
n.narzeczenstwa” z Marig Wodzinskg. W dzie-
jach przyjazni francuskiej pisarki z polskim
muzykiem istnieje jeszcze wiele rzeczy mniewy-
jasnionych. Nie dlatego, ze znikly wszystkie
listy pomiedzy tym dwojgiem wymienione, kto-
re zapewne zawieraly niejeden szczegdl inte-
resujacy. Mysle, ze dlatego tak nic nie wiemy
0 dziejach tej milos$ei, ze niektére regiony serca
ludzkiegzo na zawsze pozostang niezbadane. Sg
one czesto jak blate pllamy nieodkrytych okolic.
Z tg rbéznicy, ze mapy nieznanych ziem kurezg
sie w miare badan podréinikéw — tajemnice
za$ serce ludzkich czasem na zawsze zostajg ta-
jemnicami (...)". (Fragment ksigzki J. Iwaszkie-
wicza pt. ,,Chogin”).

George Sand czyli Lucille Amantine Aurore
Dupin urodzila sie w Paryzu 1 lipca 1804 roku.
Jej ojeiec — Maurycy Dupin — arystoxrata
z pochodzenia, by! oficerem armii napoleon-
skiej, — matka za$, Zofia Delaborde, cb6rka
paryskiego rzemie$lnika.

Czteroletnia Aurora traci ojca w tragicznym
wypadku (upadek z konia). Jest od tej chwili
wychowywana przez babke. Jako trzynastolet-
nia dzieweczynka zostaje oddana do paryskiego
klasztoru ,.Des Dames Anglaises”. Niezwykle
wrazliwa, a nawet egzaltowana, przezywa bo-
leSnie rozigke z bliskimi. Po okresie rozpaczy
i buntu cpanowuje jg rodzaj manii religijne].
Przerazona tym babka Aurory odbiera jg z kla-
sztoru i zatrzymuje przy sobie, w Nohant, piek-



nej, wiejskiej rezydencji rodowej. Po S$mierci
babki, madrej i Swiatlej racjonalistki, pani
Dupin de Franceuil Aurora pozostaje przez pe-
wien c¢zas przy matce. Wkrétce jednak posla-
bia poznanego u rodziny, do ktérej =zostala
podrzucona przez matke, mtodego barona Du-
devant. Po kilku latach wzorowego wydawalo-
by sie ,uprawiania cnét maltzenskich i gospo-
darskich” w zacisznym Nohant — George Sand
przeprowadza jednak oficjalny, prawny rozwod
i przenosi sie z dwojgiem matych dzieci na
state do Paryza. Musi zarabiaé na zycie. Za-
czyna pisaé. Plerwsza jej prbébg jest powiesé
,Rozowe i biale”, pisana na spoOtke z Jules
Sandeau. Po zerwaniu z Sandeau pisze juz sa-
modzielnie, utrzymujac jedynie skrot nazwiska
przyjaciela jako swéj, staly odtgd, pseudonim
literacki.

Stawe zdobywa sobie szybko, juz pierwszymi
sentymentalnymi powieSciami o lcosie kobiet
wyjatkowych (,,Indiana”, ,,Valentine”, ,Lelia”).
Od tego czasu ipisze duzo, latwo i1 az do péinej
staroseci. Z calego jej dorobku pisarskiego naj-
wartoSciowsze moze sg sielanki jej ostatniego
okresu zycia (, Francois le Champi”, ,Mare
au diable” ii). Najmniej sie zestarzaly i naj-
czystsze sg stylistycznie.

George Sand slynna jest ze swych ekstra-
wagancji (spodnie, fajka) z gloSnych awantur
mlitosnych, bujnego zycia towarzyskiego i ogro-
mnej, niespozytej pracowito$ci.

Od roku 1839 przebywa stale w Nohant do-
jezdzajge do Paryza tylko od czasu do czasu
i raczej w okresach zimowych. Zajmuje sie do-
mem, dzieémi, wnukami i poSwieca sporo cza-
su opiece nad okcliczng Iludnosdcia wiejska.
Prowadzi teatrzyk. Nazywana jest powszechnie
,Dobrg Panig z Nohant”.

Umiera 8 czerwea 1876 roku.

Do jej licznych przyjaciél zaliczamy ludzi
fej miary co Balzak, Dumas, Sainte-Beuve,
Flaubert, Liszt, Barbés i in.

Rejestruje jak sejsmograf kazdy prad spo-
leczny, polityczny i ideowy epoki, angazujgc sig
w sprawy publiczne z typowg dla jej natury
egzaltacja i energia. Przez wiele lat jest Zar-
liwa propagatorkg idei socjalizmu utopijnego.
Do konca swego zycia pozostaje szczerg demo-
kratkg.

W Polsce George Sand znana jest przede
wszystkim z jej dlugoletniego zwigzku z Fry-
derykiem Chopinem (1838—1847), z wplywu
jaki wywarla na zyecie i1 twoérezo$¢é mnaszego
wielkiiego kompozytora.

T, k.

PORTRET GEORGE SAND
Dzieto Luigi Calamatta z r. 1840



JAROSLAW IWASZKIEWICZ
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artystki Panstwowego Teatru Pswszechnego w Warszawie

FRYDERYK CHOPIN . . . . . . . . ¢%
BARONOWA, AURORA DUDEVANT (George Si‘nd)

MAURYCY l
jej dzieci

SOLANGE

ANTONI WODZINSKI, przyjaciel Chopina

PANNA DE ROSIERES (Rozjerka), uczennica Chopina
AUGUSTYNA .
TEODOR ROUSSEAU, mlody malarz

CLESINGER, rzeébiarz . . . . . . . . .

FERNAND, syn mlodego sasiada .
JAN, stuzacy Chopina

MADELEINE, wiejska dziewczyna

JERZY ZYDKIEWICZ

ZOFIA GRABOWSKA
DAGNY ROSE

ZYGMUNT MOLIK
WINICJUSZ WIECKOWSKI
ANNA DENYS

BARBARA WIECKOWSKA
FRANCISZEK BURATOWSKI
RYSZARD SZERZENIEWSKI
IRENA ZUROMSKA
JAGIENKA ZYCHOWNA
JERZY TUREK

ZBIGNIEW SZYMCZAK
WITOLD ZARYCHTA
JERZY RACINA

ADAM LESNIOWSKI

MARIA KUSZYNSKA
IZOLDA WOJCIECHOWSKA

Rzecz dzieje sie w posiadlosci pani Sand, Nohant, latem 184...

Rezyser
MARIAN GODLEWSKI

Asystent rezysera
JERZY ZYDKIEWICZ

Scenograf
JADWIGA PRZERADZKA

Etiuda h-mol Fryderyka Chopina w wykonanin Stanistawa Smietowskiego



Przedstawienie prowadzj

KRYSTYNA AKTABOSKA

Kontrola tekstn

KAZIMIERA NUD

Kierownik techniczny

JAN BALCEREK

Kostiumy damskie

JANINA ZIELSKA

Kostinumy meskie

GRZEGORZ BILAN

Swiatlo

WIKTOR MACIAZEK

Pracownia fryzjerska

KAZIMIERZ KOZELOWSKI

Rekwizytor

JAN KREMER

Jeden z majwyrazistszych portretéw literac-
kich George Sand zawdzieczamy Henrykowi
Heine, ktory spotykat sie z pisarkq w okresie
1833—1840:

(..) ,,Jej twarz moze byé raczej okreflona ja-
ko piekna niz jako interesujaca. Antyczna su-
rowosé ryséw zlagodzona jest rodzajem senty-
mentalnej zadumy, nadajgcej jej jaki§ bardzo
wspblczesny wyraz. Twarz jej Jest jakby za-
woalowana lagodnym smutkiem. Czolo niskie.
Geste wilosy, o mnajpiekniejszym wodcieniu ka-
sztana, spadajg z dwdbch stron glowy nisko, az
na ramiona. Oczy lekko matowe, spokojne i la-
godne. Nos nie jest ani orli ani wydatny, — nie
jest tez z tych malych, $miesznych, plaskich
noskéw, charakteryzujacych spryt i biyskotli-
wosé. Nos George Sand jest najzwyczajniej
prosty i pospolity. Jej usta osnute sa jakby do-
brotliwym ale nie specjalnie pociggajacym
uémiechem. Z lekka obwisla dolna warga zdaje
sie sygnalizowaé pewne znuzenie. Broda pelna,
kragta ale niezwykle harmonijnego wykroju.
To samo z jej ramionami, ktére olSniewaja swg
wspanialoscig...

Glos George Sand, pozbawiony wszelkiej
diwiecznosci, matowy i dobywajgey sie jakby
z dalekiej glebi, jest przy tym lagodny i przy-
jemny.

W rozmowie towarzyskiej George Sand nie
celuje. Brak jej absolutnie tego typowego dla
Francuzek, skrzacego sie esprit — nie grzeszy
tez jednak ich meczgeg i niezmordowang pa-
planing. Wystuchuje ze swoim typowym, przy-
jemnym, czasami troche dziwacznym, uSmie-
chem wszystkiego co inni opowiadajg tak jakby
pragnela wchlongé w siebie najlepsze lub naj-
trafniejsze sposirod ich slow...

Na te jej osobliwg o rzadkg ceche zwréeil
kiedy$s mojg uwage Alfred de Musset. ,,Ona ma
w tym ogromng przewage mad nami wszystki-
mi” — powiedziat (...)"”

Refleksje wybitnego krytuka i historyka lite-
ratury francuskiej, E. Carco, nad powiesciq
George Sand. ,Lucrezia Floriani” zawieraja
sporo ciekawego materiatu dotyczqcego stosun-
kow miedzy Chopinem a francuskq powiescio-
pisarkq. Oto ich urywki:

» (...) Sposrod calego dorobku powieSciowego
George Sand wyodrebnia sie jedno dzielo, ,cale
z analizy i medytacji”, jak to powiedziala o nim
sama autorka, jedno z najwnikliwszych studiow
psychologicznych jakie byly kiedykolwiek wy-
drukowane na temat miloSei i zazdrosci. Jest
to ,,Lucrezia Floriani” (...).

Niezaleznie od tego czy opis zjawiska sko-
piowany zostal z rzeczywistoSci czy tez opart
sie tylko ma kilku cechach tej rzeczywistosci —
wazna jest tutaj sumiennoéé analizy moralnej.



Materialu do tej analizy dostarczyla pisarce
jedna z tych milo$ei, uznanych powszechnie za
niemozliwe, a ktore rodza sie i rozwijajg z nie-
pohamowang gwaltownoseig. (...)

Jak to sie mioglo zdarzyé¢, ze Ksigze Karol,
czlowiek tak piekny, tak mlodzienczo czysty,
pcbeozny 1 poetycki, tak gorgey i subtelny, tak
perwersyjnie wyszukany we wszystkich swoich
uczuciach, w calym swoim sposobie bycia —
moé6gt wpasé nagle i bez walki pod wtadze ko-
biety zuzytej przez tyle kolejnych pasji, rozeza-
rowanej i przezytej, scepitycznej lub zbunto-
wanej w stosunku do tych wszystkich spraw,
ktéore on najbardziej szanowal, wierzacej za to
az do fanatyzmu w to wszystko co bylo dlan
obece lub wrogie?

To bylo rzeczywiScie okrutne nieporozumie-
nie (...) A jednak kcchal te kobiete... kochal ja
kiedy nie byla juz ani mtoda ani bardzo pickna,
kochat mimo chapakteru i temperamentu, kté-
ry byl przeciwienstwem jego charakteru i tem-
peramentu, kochal niie mogac uznaé jej watpli-
wych obyczajéow 1 niedbliczalnych zwigzkéw,
kochal mimo jej bezwdlnodei uczué polgczonej
z odwagg przekonan, ¢o mu sie zdawalo gwal-
cié wszelkie zasady i uczucia, w ktérych dotad
wzrastatl (...)".

CHOPIN 1 GEORGE SAND SAMI O SOBIE

(urywki listéw i pamietnikow)

~W tej chwili otrzymalem przemily list Pani
— Tutaj pada taki $nieg, ze z ulgg myS$le o tym,
ze Pani nie jest w drodze — i robie sobie wy-
rzuty, ze moglem pani poddaé mys$l podrézy
poczta podezas takiej pogody. Postanowienie
Pani, by poczekaé kilka dni, wydaje mi sig
bardzo rozsgdne i bade mial wiecej czasu, by
kazaé ogrzaé Pani mieszkanie. Najwazniejsze,
zeby Pani nie udawala sie w droge przy takiej
pogodzie, czekatyby ja straszne meczarnie. Jan
umieseil Pani kwiaty w kuchni. Caly Pani
cgrodek jest pod sSniegiem, wyglada, jakby byt
z cukru, przypomina labedzie, gronostaje, ser,
ze émietang, rece Solange lub zeby Maurycego.
Sprowadzilem zdunéw, gdyz balem sie wezoraj
napalié bez mich.. Prosze sie szanowaé, nie
meczyé zbytnio pakowaniem. Jutro napisze
znowu, jeSli Pani pozwoli. Pani coraz starszy,
bardzo, nadzwyczajnie, nie do uwierzenia stary
— Chopin”.

(Z listu Chopina do George Sand,
2. XII. 1844 — Paryz)

, (...) Kaz takze, moje kochanie, w nowym
mieszkaniu, kiedy$ taki sprawny czlowiek, Ze-
by mi zadne czarne mys$li ani duszace kasz

nie przychodzity na myél, Zebym byl debrym
i zmieé mi, jezeli mozesz, wiele epizodow
przesziosei.

Niezleby bylo takze, abym kilka lat wielkiej,
ukoniczonej pracy zastal. Zobligujesz mnie har-
dzo tym jako tez jezeli sam odmlodniejesz,
albo zrobisz, ze sie nie urodzimy (...)".

(Z listu Chopina do Fontany,
pisanego z Nohant do Paryzia)

W listopadzie 1848 r. pisze Chopin do Grzy-
maly: ,Nie przeklinalesn nigdy nikogo, ale
talk mi jest nieznoénie teraz, ze zdaje mi sie,
zeby mi lzej bylo, gdybym mogt przeklaé¢ Lu-
krecje... Ale i tam cierpia zapewne..”

,(...) Nie byt zaiste stworzony na to, aby dru-
g0 gosci¢é na tej ziemi, ten nadzwyczajny typ
artysty. Trawilo go na tym padole marzenie
o ideale: marzenie, ktérego nie hamowala ani
filozofiezna ftolerancja, ani skazitelnosé¢ tego
§wiata. Nie cheial on nigdy wchodzié w ukla-
dy z naturg ludzkg. Nie godzit sie z realnoscia.
To stanowilo jego ulomnos¢ i zalete, jego wiel-
koi¢ i wade. Nieublagany wzgledem najmniej-
szej skazy, unosil sie entuzjazmem ku naj-
mniejszemu Swiatetku, a jego egzaltowana
wyobraznia silila sie, by w nim dostrzec slonce.

(...) Nigdyimy sobie nawzajem nie czynili
wyrzutow, procz razu jednego: Bylo to niestety
po raz Dpierwszy i ostatni. Przywigzanie tak
wznicste musialo sie zerwaé, ale nie zuzyé
w walce siebie niegodnej.

Lecz jesli Chopin byl dla mnie uosobionym
poSdwieceniem, uprzejmoscia, dobrocia i wzgled-
noscig, nie wyrzekat sie byl jednak szorstko-
$el charakteru wzgledem tych, eo mnie ofa-
czali. Wcbee nich puszezal wodze wybrykom
swego zmiennego humoru, przechodzac 'z przy-
chylnoSci w obraze i odwrotnie. Ni¢c nigdy mna
jaw nie wyszlo z zycia jego wewnetrznego, bo
dziela ijzgo sa tylko niewyraZnym i mglisty
odbiciem tego, co sie w nim dzialo, a ud
i utrapien swej duszy nigdy slowem nie
dzal. Tak przynajmniej umiat w sobie wszystko
pokryé 1 zamilezeé, ze przez lat siedem ja
jedna tylko umiatam je odgadnaé, lagodzié
i wybuch ich powstrzymaé. (..)

Twaorezosé i ptodnosé jego byla, ze tak rzeke,
cudowng i naglyg. Pomysly muzyczne przycho-
dzity mu do glowy wowezas nawet, gdy ich
nie szukal, nie oczekiwal 1 nie przeczuwal.
Przychodzilty nagle, niespodziewanie, i fo w
ksztattach juz zaokrgglonych, wykonczonych,
gotowych, wspanialych. Czasami, gdy siedzial
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przy fortepianiec, czasern znowu na spacerze.
W tym ostatnim razie niecierpliwie cezekiwatl
konca przechadzki, zeby jak najpredzej mogt
dorwaé¢ sie do fortepianu i uslyszeé zachowane
w pamieci pomysly muzyezne. Gdy to nastg-
pito, woOwczas dopiero przychodzily cigzkie
chwile pracy niezmordowane], wahania sie
i pgorgczkowego opracowywania szczeg6low
kompozycji. To, co stworzylt w myS$li jako ca-
tos§é gotowa i wykonczong, gdy mial przelaé ja
na papier, analizowal az do przesady: a gdy
dane szczegbly nie okazywaly sie odpowiednimi,
wpadal w prawdziwg rozpacz. Zamykal siz
w swoim gabinecie, §leczal calymi dniami nad
swa praca, plakal, rzucal sie jak opetany, tamatl
piora, czesto jeden takt po sito razy przekreslatl
i przerabial. Na drugi dzien rozpoczynal te
sama historie z godng wsp(’)lgzucia wytrwa-
toscig. Nieraz nad jedng stronicg siedzial szesé
tygodni, a w koncu napisal swéj uiwoér tak,
jak za pierwszym razem przelal na papier.

Wielokrotnie udawalo mi sie przekonaé go,
ze lepiej zrobi jedli bedzie sie trzymal pierwsze-
go pomystu; pbzniej jednak, gdy mi juz prze-
stal ufaé, robil mi wymoéwki, Zze go psuje i 2e
nie jestern do&é surowa dla niego. Czasem dla
oderwania go od tak ciezkiej pracy bralam
z sob3 na spacer razem z calg mojg rodzina.
Wsiadalam z nim do tak zwanego szarabanu
i zmuszalam do dalekich wycieczek, pragnac
tym sposobem wyrwaé go z tej meki, jakg dla
niego bylo komponowanie. Wprawdzie wraca-
lismy do domu znuzeni fizycznie, ale pokrze-
pieni na duchu. Po takim zmeczeniu spal do-
skonale, a po przebudzeniu bez trudu odnajdy-
wal pomysly, kidre przedtem mu uciekaly,

Nie zawsze jednak udawalo mi sie oderwaé
zo od forteoianu, ktéry w takich wypadikach
najezesciej mnie zrédlem nozkoszy bywal dla
niego, a prawdziwych meczarni. Czesto okazy-
wal mi wyrazng niecheé, gdy mu przeszkadza-
tam w pracy. Woéweczas nie $miatlam nale-
gaé (...)".

(Z Pamietnikow George Sand)
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